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If the music contains more than one movement/section, kindly reserve your applause until the end of the work.
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Chinese Music from Jiangnan and Lingnan
17-18.4.2026 (& » 7~ Fri,Sat)

i51E : KB
Conductor: Pang Kapang

KAME 2ixsu

Jasmine LiuWenjin

BUWURBE masy (hamssEn)

Symphony N0.4* Kuan Nai-chung (Hong Kong Premiere of the Chinese Orchestral Version)
F—LE PIR—FBEX  The first movement: Allegro Vivace, Sonata

EoHT i8R The second movement: Largo

EERE BRIR The third movement: Allegro

FMEE  BR—HRIREIEH The fourth movement: Lento - Allegro, Rondo

FIZKE Intermission

BIPHRBE W asen @eaw)

Chinese Symphony No.5 - Light* Liu Changyuan (Hong Kong Premiere)
E—4E £33 The first movement: Vibrant Life

$4E EFEE The second movement: Confrontation

$=@ET : XEME The third movement: Boundless Love

REZHHE RREEMW EBE  Eco-Erhu:XuHui Eco-Gehu:Tung Hiu Lo
EMLE : $§KE The fourth movement: Homeland

SERLE  HFANH The fifth movement: Light

*EMNRREZREENER

Commissioned by Suzhou Chinese Orchestra

2026548170 (EH1E) MELEMBEBAGEEE  BR2026F57168 (2875) BLBREBTAEMA (FMI7.6 - 98.9%kRwww.rthk.hk) &t »
HR202655A220 (28E) TH3.00EHE -
The concert on 17th April 2026 (Fri) is recorded by RTHK and will be broadcast on 16th May 2026 (Sat) at 8pm and with a repeat on 22nd May 2026 (Fri) at 3pm on
RTHK Radio 4 (FM Stereo 97.6-98.9 MHz and www.rthk.hk).

© #HRR REHFT TEEH-

Reproduction in whole or in part without written permission is strictly prohibited.



HEPEM

Hong Kong Chinese Orchestra

BERPLEERN977 £ - £H [REBRE | R [FBULARE] 2X8 - KELERAR
BfRE R S ELERBMEEL - ZIEREN M N BN tBEESERRKBT -
WERESERES FAEEMUNARPLEE - KEFHOHZ - BER  RERHRENE
SRR HPeREEMMNENSRBLER - LERAZERR 2009 F2EE M hKEET
BHRFRPZRY - BHENEANATCREARETRNOIAAE FR - KEEEZEY
BREERNERNHE  ESENRERNIERE 2,400 & ©

SERTEBEHELENEMHBEETD 2 TRELZERBENES A1) [FBER
BEPRE | RSEREE  HEETRBFHET ZERZ ABRERNE L T HRLH
ZER 2003 FEANBBREHCERER20F A F-EBRBHNLES
2020 FREARFZREH [ERPERETRA] -

SE-ERATPRLEARBRRE HHG EHEEBERLE  BERERATRHSEW
B (2013 EIRRMERE R | J2 2017 @Y [HREER—BBFHAE] £ BFHREHR
BRAGAZIRNTE - £ER 2011 FARZHERERFRISEAE  WERPLBRSL
EN—EERE  2SHBTOE - KEFLRRN 2011 FR 2022 FEH [HRTLIEES
BB ] - ZHWER BERLEEERALE -

SEREEBBULANERERER - IRMIRRRS MRS - B2 RULED - 2020 F
BMERE [FLPRE] » ER 2021 FIEHZREEDR [HLERE] - WHTRERT
BRBRN MY RI > WRFERESTPMEFRIA AR BT TOBRREM - HEERREEN

B ©

BERTEEEEN  EREE  BMHE THERLEEZIASETEREERE £
[EThEEMBERE—BMWERNEER] R [FXEEBAHBHER 2025] HHEEH
BRE - LETRNRFRAZAIIGRERR [FNECHBAIFE] (2012) 5 TES
ERBERRRRAERIE  KHBELINS - 2025 F - LEEBRBFRIF T [RHHZA
ERRANERT ] HERE (SDG) HRLH -

EBPYERE BT RE
The HKCO at Hong Kong Cultural Centre Concert Hall




[ \EBRF%ER
“The sound they produce is out of this world”
HE (f@3R) The Guardian

Founded in 1977, the Hong Kong Chinese Orchestra has won the accolades as “a leader in Chinese ethnic
music” and “a cultural ambassador of Hong Kong”. It is often invited to perform at famous venues and
festivals all over the world, having covered Europe, North America, Asia, Australia and the Arctic Circle
to date. It is therefore acclaimed as a leader among full-sized Chinese music ensembles in the international
arena today. The Orchestra is set up in four sections: bowed-strings, plucked-strings, wind and percussion.
The instruments include both the traditional and the improved, new versions: the bowed-string section
has been using the Eco-Hugqin series developed by the Orchestra since 2009. The HKCO performs
both traditional Chinese music and contemporary, full-length works in a variety of musical formats and
contents. It also explores new frontiers in music through commissioning over 2,400 new works of various
types and styles, whether as original compositions or arrangements.

Apart from regular concerts and activities promoting arts education, the Orchestra has initiated several
instrumental festivals, including the Hong Kong International Youth Chinese Music Festival, to honour its
mission statement that “Music is to be shared”. Together with the citizens of Hong Kong, the Orchestra
has achieved many Guinness World Records for having the largest number of people playing musical
instruments at the same time. The Hong Kong Drum Festival, which the Orchestra launched in 2003,
is now into its 20" year with no interruption in between, and has become a keenly-anticipated annual
cultural event, in 2020, HKCO launched the International Drum Graded Exam with the Hong Kong
Examinations and Assessment Authority.

Striving to ensure the transmission and development of Chinese music, the Orchestra has organised
many symposia and competitions. Notable examples in recent years are ‘The International Composition
Prize 2013’ co-organised with the Luxembourg Society for Contemporary Music, and the ‘Chinese Music
Without Bounds - International Composition Competition’ in 2017. They have been acclaimed as platforms
for composers to publish their new works and for musical exchange. The ‘International Conducting
Competition for Chinese Music’, an initiative launched by the HKCO in 2011 and the first ever in the
world, has been acclaimed as a milestone in the historical development of Chinese music, the competition
has been held for 4 times to date. Besides, HKCO organised ‘The International Symposium for Chinese
Music Conducting’ in 2011 and 2022, experts, scholars and orchestra conductors from various countries
and regions attended.

HKCO is actively striving to connect with music lovers digitally via Cloud and linking hearts with activities
online, the Orchestra held the first ‘HKCO Net Festival’ in 2020 and launched the ‘Net Concert Hall’, the
first ever online Chinese Music Gallery in the world, in 2021. The Orchestra also produced music videos
series and became the first to incorporate AR technology into its season brochure, embodying the trend
of merging art, life and technology.

Other accolades and acclaims the Orchestra has won are its achievements in the arts, governance and
administration, arts education, marketing and promotion, which includes ‘The 19" Hong Kong Arts
Development Awards - Award for Arts Promotion and Education’ and the Silver Prize in the Stakeholder
Engagement category at the ‘6th Hong Kong Public Relatlons Awards 2025 etc. The Eco-Hugin series
which the Orchestra developed has won not only the 4" Ministry of Culture Innovation Award in 2012,
but also many other awards presented by various institutions for its green and innovative concepts. They
add to the remarkable and highly commendable list of achievements in the history of the Hong Kong
Chinese Orchestra. In 2025, HKCO and the audience together set a new world record for the Sustainable
Development Goal (SDG) of ‘the most people experiencing the Eco-Hugqin Series’.

SEBANBNCE  HPRFNFEMTENE =T LS TR ERTATLEAERT A Medicity RIRFSELE
The HKCO was invited to tour in Europe, in which, the concert held at Hungary's Miipa Budapest was live streamed globally by Medici.tv,
the world's leading online platform for streaming classical music.
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Yan Huichang has been with the Hong Kong Chinese Orchestra since June 1997.

Yan Huichang was conferred the title of National Class One Conductor at the First

Professional Accreditation of China in 1987. He has received many accolades from the
governments of different lands in honour of his contribution to the development of culture, such as the
‘Cultural Medallion (Music)’ by the National Arts Council of Singapore in 2001, a Silver Bauhinia Star (SBS)
by the Hong Kong SAR Government, 2022 Distinguished Artist Award’ by the International Society for
the Performing Arts, ‘17th Hong Kong Arts Development Awards — Award for Outstanding Contribution
in Arts’ by the Hong Kong Arts Development Council and ‘Best Conductor Award at the Golden Melody
Awards for Traditional Arts and Music 2018 in Taiwan’.

He is currently Director of Chinese National Orchestra Research Center of the He Luting Advanced
Research Institute for Chinese Music of the Shanghai Conservatory of Music and Professor of its
Conducting Department and Supervisor on the Master’s and Doctoral degree programmes of
Conservatory, Honorary Fellow of The Hong Kong Academy for Performing Arts, Guest and Distinguished
Professor at many music schools, Honorary Music Director of the Shaanxi Broadcasting Chinese
Orchestra and Permanent Honorary Conductor of the China National Traditional Orchestra. Maestro
Yan was appointed Music Director of the National Chinese Orchestra Taiwan in 2013 with a tenure up to
2017 and started the ‘Youth Conductor Training Program’. His contribution to nurturing conducting talents
in Chinese music is widely recognised.

Yan has led the Hong Kong Chinese Orchestra to set many milestones in Chinese

music. He launched the Orchestra into omni-directional growth, started the system of commissioning
new works, actively entered into mutually beneficial partnerships with crossover disciplines, spearheaded
instrumental reform and the establishment of the world’s first Chinese orchestral academy, The HKCO
Orchestral Academy.Yan created the Master of Music in Conducting for Chinese Orchestras programme
at the HKAPA. Also, he took the lead to organise international symposia and forums on Chinese music,
and hosted the first ever ‘International Conducting Competition for Chinese Music’ in the world which
was commended by Zhao Jiping, Chairman of the Chinese Musicians’ Association, as ‘a milestone in the
history of development of Chinese music’.

After graduating from the Shanghai Conservatory of Music in 1983 under the
tutorship of renowned conductor Xia Feiyun, and famous composers Hu Dengtiao and

He Zhanhao, Yan was appointed Principal Conductor of the China National Orchestra. In addition
to Chinese music conducting, Yan has also conducted Western symphony orchestras such as the China
National Symphony Orchestra, Beijing Symphony Orchestra, Shanghai Symphony Orchestra, Shenzhen
Symphony Orchestra, Guangzhou Symphony Orchestra etc. Yan is also actively engaged in composition,
and many national awards with his works.
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ﬁﬁﬁ% Mission Statement

BB P RAEE OB N R = LAY T 21 -
EHEAIE  HESREW  ERFHEESER
AT BASI ARV SRRLE -

Hong Kong Chinese Orchestra is united in its commitment to offering
excellence in Chinese music. With a contemporary momentum and
a professional spirit, we aim to strive for the peak in music and

attain the status of a world-class orchestra that
is the pride of Hong Kong people.

@ EHBER 5T B Share the echoing moments

BRI NEE LM HRERRR
BERPZBRARE BT LEFaceboockEERERFETH

Audience can take photos at the end of each piece of music,
while concert photos can be downloaded from HKCO’s Facebook and website.

iR A House Rules
BEUBR Dear Patrons,
BTSARESEHB TEFNS - RFFELA  Inorderto make this performance a pleasant experience for the artists

DS RNEY  BEHNRY  TEIRERRE - anq other ‘members of the audience, please refrain frpm reco‘rding,
filming, taking photographs, and also from smoking, eating or drinking

A E#ETTA - BEEFREE  HtERIREKLA  inthe auditorium.

KE- Please ensure that your mobile phones and any other sound and light
SRR AN o emitting devices are switched off before the performance.

Thank you for your kind co-operation.

A BEREERE
1
EI E umumffwwéﬁ*"i&%wilmﬁﬁ cHE BMTHRELTREERENNSE  ARMREHEENEANLER
. UELERESCRHEEBYNGE - Sl
= Audience Survey

Thank you for coming to the HKCO concert. Please tell us your opinion and suggestions by completing this survey,
so that we can further improve our performance in the future. Your feedback is highly appreciated. Thank you.
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Pang Kapang conductor

T AR ZREBRBFRE BT THRZERHBES - %76 EERSFEEH
BHZE - PEEERELE - PERBIEEE - BPITLE (2003-2016)  ARRELE
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ENEEEFEEE 2017 F 6 AEAHMNREEZLBEMBEREFEE

THRBEEENTRELBRIEER  TRANELREERERE 7% BB BR+E
i o ER% 35 BRI EEN R EEAMERE -—NDMNEREER  UE - BNRETK
EREEAMI (SREEH) NEX -BETESERHIEESHR -BEX [mE—#t] A7
FETABEHEFERE - B 2000 FREE 3 FEHUASEREREELRAZALE - 5
BEX#H#E - RitF] (FH) Bt [REBAPDEIFNSANEEAGEENEERS]
Rip MR ARRNTETRNEN - BFTEM [ERER - BETE - FHRBERMARR
Bx BRERHNESL] -

2013 FUEREE TR AMREEMEENEBATRRBEMABRETNRE - BE
BMEME - REENERT® . [BEFRLNTE SENSSINARNLR  EEMH
BEBIBRTER] 22021 FRERMAFTULERR - ERTEERE -

Maestro Pang Kapang is a National First-class Conductor, receiver of the special government allowance
of the State Council, Member of the 13" & 14" National Committee of the Chinese People's Political
Consultative Conference, and a Board Member of the 76™ Jeunesses Musicales International Annual General
Assembly. He is Artistic Director and Chief Conductor for the China Broadcasting Chinese Orchestra,
China Opera and Dance Theater, Macao Chinese Orchestra (2003-2016), Henan Symphony Orchestra,
China Oriental Symphony Orchestra, and Oriental Chinese Orchestra (Wuhan). He serves as permanent
guest conductor with the National Symphony Orchestra of Ukraine, the Mozart Symphony Orchestra
(Salzburg, Austria), the Graz Symphony Orchestra of Austria, the Busan National Orchestra (South Korea),
and the Czech National Symphony Orchestra. Since June 2017, he has been the Artistic Director and Chief
Conductor of Suzhou Chinese Orchestra.

Mr. Pang graduated with a Master’s degree from the Conducting Department of Central Conservatory of
Music under the tutelage of renowned conductors Xia Feiyun, Xu Xin, and Zheng Xiaoying. He was the
only Asian award-winning conductor at the 35% Kirill Kondrashin International Conductor’s Masterclass. Mr.
Pang completed the International Conductors’ Masterclass (Kyiv, Ukraine) with first place. He received the
honor of the Special Conductor’s Prize of China Golden Record in addition to being selected into China’s
Four Batches of Talents and Top Ten Outstanding Youth. Beginning from 2000, Maestro Pang had conducted
world-renowned symphony orchestras at the Wiener Musikverein for 13 consecutive years, creating a
huge sensation. Kurier, an Austrian newspaper, described him as “having the styles of Japanese maestro Seiji
Ozawa and Italian maestro Riccardo Muti combined.” Cinko Welch, Austria's most authoritative music critic,
commended him for his “vibrancy, passion, quick and graceful hand movements with a unique style.”

In 2013, Mr. Pang pursued further studies of European operas at the University of Music and Performing
ArtsVienna, an institution known for training world-class conductors. Professor Rheintenau, his tutor, made
the comment that “Mr. Pang is gifted with an extraordinary talent, a high degree of sensitivity and exquisite
musicality, which help his conducting art approach near perfection.” In 2021, he received the Austrian Musical
Theater Prize in the category of “International Music and Cultural Engagement.”
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Jasmine Liu Wenjin

This version of Jasmine is popular in the regions of Jiangsu, Zhejiang, Northeastern China as well as
Northern China. Lyrical, flowing and developing in ornamental progression, it has all the traits of folk art. It
became an internationally recognised tune when Puccini wrote it into his opera, Turandot.

Composer Liu Wenjin incorporates Puccini’s interpretation of Jasmine with the more rustic Chinese
tune in this orchestral version, and a new architecture of tone colours comes out very distinctly with a
witticism that is at the same time very appealing to the ear.

- Liu Wenjin

Symphony No.4" Kuan Nai-chung (Hong Kong Premiere of the

Chinese Orchestral Version)

The first three movements of this symphony were composed in 2001 for a Western orchestra. Two
decades later, commissioned by the Suzhou Chinese Orchestra, a fourth movement was added with
the pre-existing three arranged for Chinese orchestra. With this work, composer Kuan Nai-Chung pays
tribute to Austrian composer Franz Joseph Haydn—founder of the Classical era’s Viennese School and
father of the symphony. Although structured in conventional Viennese classical form, musical themes in this
symphony carry a distinctive Cantonese musical style, making it a veritable dialogue across time and space
between Kuan and Haydn.

The first movement: Allegro Vivace, Sonata. Cast in sonata form, the first theme is lively and
direct, while the second theme contains elements from the Cantonese tune Thunder During the Drought.
The entire movement is infused with youthful vivacity.

The second movement: Largo. Based on the Hakka folk tune Rainy Day, the main theme has a tinge
of melancholy, but is not overly forlorn.

The third movement: Allegro. The entire hugin (bowed-string) section employs pizzicato
throughout, while the entire plucked string section plays without plectrums or nail extensions, thus all
of these musicians’ fingers engage in the purest form of “plucked strings”. The middle section of this
movement bears some resemblance to the tune Dragon Boat Race.

The fourth movement: Lento - Allegro, Rondo. Filled with happiness and enthusiasm, this
movement quotes the melody of Stepping High. As triplets are superimposed on quintuplets, a complex
rhythmic texture arises. The music dances and sparkles in an ocean of joy, akin to a carefree portrait of

youthfulness without regret.

- Kuan Nai-chung
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Chinese Symphony No.5 - Light” Liu Changyuan (Hong Kong Premiere)

By commission from the orchestra, the composer completed this work for a grand Chinese orchestra
from January to October 2020. By tracing the emotional journeys of generations of noble-minded patriots,
the composer probed into the narrative aspect of Chinese music, imparting a new significance to Chinese
symphony.

The first movement: Vibrant Life

The seeds of ideals break through the soil, sprout, and grow; joyful melodies symbolize youth, endeavors,
and dreams. Those who seek the light sound the call for a new life with the drum of their hearts. In this
vibrant beautiful world, they are filled with anticipation for and confidence in the future.

The second movement: Confrontation

The journey of pursuing the light is always accompanied by risks and challenges, and is surrounded with the
complexity of loud cacophonous noises. The atonal music describes the clash between life and death, good
and evil. Amid a myriad of trials and tribulations, people search for a way out, battle against adversities and
disasters, and resist their fate.

The third movement: Boundless Love

The love for one's homeland, the maternal love, the love between lovers, the love of humanity... Love lends
wings to people, and endows ordinary individuals with extraordinary strength. The dialogue between the
erhu and the cello is a transmission of love. Each ordinary heart emits a warm light, illuminating the path
ahead.

The fourth movement: Homeland

Guarding the sanctuary of the soul is safeguarding the most genuine emotions deep down inside, and it is
safeguarding a pristine land for humanity. This is the harmony of the spiritual home, the harmony of nature
and humanity, and the harmony of a shared human destiny. There is something of each in the other.

The fifth movement: Light

Humanity continues to advance in its struggle against destiny. The desire to seek truth guides people
through darkness, death, and storms. Faith, hope and resilience uplift them in times of dire peril and revive
them from the depths of despair. The radiance of truth is the guiding light that directs people forward.

- Liu Changyuan

* Commissioned by Suzhou Chinese Orchestra
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Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the
utility model patent from the China National
Intellectual Property Administration

(2/2/2024)
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The HKCO Eco-Hugqin Series
With performances over the 1700 historical mark

Recipient of the "4th Ministry of Culture Innovation Award'
of the People's Republic of China (2012)

On the recommendation of the Home Affairs Bureau, HKSAR Government

Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the utility model patent
from the China National Intellectual Property Administration (2024)

The "Eco-Hugin Series’ has set a new Sustainable Development Goals
World Record (SDGs World Record) for the highest cumulative number
of participant experiences. (2025)

The Eco-Hugqin Series is a system of reformed (or remodelled) musical instruments developed by the Hong Kong
Chinese Orchestra motivated by the need to create a new orchestral voice. The new invention of the Ding-style Eco-
Gaohu has granted the utility model patent from the China National Intellectual Property Administration in Feb 2024.

In remodelling the gaohu, erhu and zhonghu, the main emphasis is on the expansion of their physical capabilities while
preserving their traditional timbre and mode of performance.As for the gehu and the bass gehu, it is to re-create
bowed ethnic instruments suitable for use in a modern Chinese orchestra in order to achieve an overall orchestral
sound. The entire set of vibrating membrane string instruments has a range of six octaves that blend well with
each other, while the volume is larger by one-third when compared with the traditional model. The result is an
unprecedented breakthrough in the overall orchestral voice, in terms of nuances, texture, body, depth and volume. It
has the typical tonal appeal of the Chinese hugin and at the same time serves the symphonic functions as expected
of an orchestra, with enhanced expressiveness and compelling qualities that open up new dimensions for Chinese
music on the whole.

The research and development process of the first generation of Eco-Hugins began in 2005 and achieved preliminary
success in 2009. It was followed by the completion of the second generation in 2014, then moving on to the third
in 2019. By now, the Eco-Hugins have been heard in almost 1700 performances. The research and development
processes of the three generations of Eco-Hugqins have been geared around the Artistic Director’s macro vision for
the Orchestra. By reforming the functions of the instruments, musical expressiveness is expanded and performing
standards enhanced. The three aspects generate cyclical, reciprocating effects which lead to fundamental changes
in the Orchestra’s timbral quality, and escalate it to a higher level in every way. The structural changes of the Eco-
Hugins and breakthroughs start with inspirations gleaned from on-site observations of performances, designing
and experimenting at the HKCO’s R&D Department, repeated empirical testing on the
concert stage, adjusting, formulating and assessments by the Artistic Team before the
Avrtistic Director put his stamp of approval of incorporating these instruments into
the configuration of the orchestra. This stringent process ensures that the three
generations of Eco-Hugins are scientifically and pragmatically viable.

We see a very complex situation in the last few years, under the guidance
of the two directors, the development and promotion of Eco-Hugqins
reached a higher ground through internet. It is our responsibility to keep
in line with the trend of environmental protection in the Greater Bay
Area and the world, to achieve a win-win situation of environmental

protection and art, and also keep inheriting the culture and art of

traditional Chinese music.As in the Analects says “A Gentleman must
be strong and resolute, for his burden is heavy and the road is long”

Yuen Shi Chun
Research Fellow, Research and Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)

8 March 2024

BREASH - BREH  BROS  BR-H  RREFTEH  BRREH
Ding-style Eco-Gaohu, Eco-Gaohu, Eco-Zhonghu, Eco-Erhu, Eco-Bass Gehu, Eco-Gehu
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Roll of Music Benefactors

REVIBRE - —REE OB IE -

BEBRMA AESARETLOBLS - (FOBHEARATEN :
 EEEB-RYTLHRBRS R

* BT SERERERERINGE - REBBIILZH

* 2B TR RER T RBH

Your donation impacts not just our music.
With your support, more people will be able to experience the transformative magic of music.
Your contribution will further our work in these areas:
e Provide opportunities for youths to develop an interest in music and participate in music activities

e Act as cultural ambassador to foster art exchange through our tour programmes for Mainland China and

overseas

B
Donation

e Conduct research on music and musical instruments, and develop music as an art form

ISR R

Acknowledgement Categories

RERPA

Accolade Donor

SAERBA

Brilliance Donor

NERYA

Connoisseur Donor

BERBA
Delight Donor

HEBBHA

Encore Donor

EERPA

Favour Donor

K& 2B [REFE  AKEW]  #78: [FHEYE]

AENZS  RFH BANSE tREENESELNER -
One who believes that the Orchestra deserves the highest honour.

F (HH) B: [83k%K] - B : [#&%E; KKl °
SAEE  5ME  KRPERKERE -

One who ranks the Orchestra as brilliant in artistic excellence.

T HARTES  FHASNHRE - HAR: [AFRS] -
[AER-AMERL] - AERKRBENAETENRSHER -

One who accords critical acclaim to the Orchestra.

BE BESLIPIFTY
One who finds pleasure and delight in the music of the Orchestra.

BE ko BE - URESLAMEE
One who enjoys the performance of the Orchestra and wants it
to continue to develop and grow.

EE ERAEEH-

One who supports the Orchestra with a special favour.

RESH

Donation Amount

HK$1,000,000 2k A £
or above

HK$500,000 — $999,999

HK$300,000 — $499,999

HK$100,000 — $299,999

HK$10,000 — $99,999

HK$1,000 - $9,999

* IBRUBHE $100 UL L AT BUE R o

Donations of HK$100 or above are tax-deductible.

BERATEZHE  EREBATERAREEEST A -
For details of various donation schemes, please contact Miss Tracy Huang, Head of Marketing and Development
31851608/thuang@hkco.org
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Thank You For Your Support
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XA BB RIKER N ent-furzmme HongKong
Culture, Sports and Tourism Bureau Gover n W Cultural Centre
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region ,
of the People’s Republic of China ==

EETLEHTERITRERNED

Hong Kong Chinese Orchestra is financially supported by the Government of the Hong Kong Special Administrative Region

ShERBA EREBREERRAT

Brilliance Donor

MEEBA  PEKAFRE(ES) ERLQE China Taiping Insurance (HK) Company Limited
Connoisseur Donors EEE%E Mr Koo Sing Fai

LO=EELIPN Bzt JP Ms Bonnie SY Chan JP
Delight Donors BREZZ L Ms Christina Sye Min Chan
& HERERE B 7 Technic Redevelopment Company Limited
Bt = L4 Mr David Tai Sai Ho
SRR BMR2AE C N Logistics International Holdings Limited
JKERHEBMR AT 3W Technologies Holdings Limited
BERITZEEE (2K ) BR2AF SeaHorse (HK.) Ltd
&§E 7 Cheah Capital Ltd.
fEZ K EBRRA R A A Xinyi Solar Holdings Limited
HEEE (#28% ) BRR 2 F China Resources Beer (Holdings) Company Limited
EBAM A A Mrs Wendy Kwok
BREETRBMR2AF Milton Construction Engineering Limited
Z2E R %E Safety Godown Group
2|71 %4 Mr John Lau
Chanel Limited
SUPREME — M B EBIE T E i Mg
SUPREME - A premium brand of Hutchison Telecom Hong Kong"




HEBBA MREE
Encore Donors R & 2B T2k E Danny Chan International Fan Club
BR & 52 MIKE Danny Chan (HK) Fans Club
BR<H—E £ Tan Siu Lin Foundation
B EH+ MH Dr Bobby Liu Kam Hing MH
BRUBHE
fE %+ Ms Ho Kan Yan Annie
B BEZER S AR A Dr Wayne Hu Charitable Foundation Ltd.
EE L+t Ms Elizabete Fong
JEEEE Dr Fung Hong
REHR %4 Mr Tony Hon-Ming Lai
ERETEERRREEIER RASALE
&L 54 Mr. Pun Lap Ming
1% § 2 & /A PR 7 Premier Food Limited
BN K EE42EE Chow Fan Fu Music Fund
BAfkExE
SR%E &+ Ms Sarah Ng Liang
ZABHHE Ben Dao Creative
NEFPR{345R 2 8 Mandarin Enterprises (Intl) Co. Ltd.
HRERE
Ahead Research Consultants Limited sBRF i B HE AR A &

Ms Lee Wing Yee Loretta
Simatelex Charitable Foundation

EEEBHA FREAR J54 Mr CHAN MING CHI
Favour Donors $EEH %+ Ms Sylvia Chung
FEZ2u+ Ms Lee Lai Kit
EE%Z L Ms Shiu Lai Kuk
EXE %4 MrMa Man Sin
$22¥% 7+ Ms Chin Mei Ling
$280ZE 8+ Dr Chin Man Wah Celina
HARERE 2+ Ms Toby Wu
F XL SBS JP DBA DrKelvin TY Wong SBS JP DBA
EFHEHE Mr Stacey Martin Wong
REFE4E SBS OBE JP Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
SREV 4 Mr David Cheung
Ms Elsie Leung
Mr. Yin Wo, Kenny Chow

(#%Z 2% Listed in Chinese stroke order)
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Please support HKCO with your donations

BABAFENTEREH S8R S
51 TR EELEZE !

Hong Kong Chinese Orchestra is participating in the Art Development
Matching Grants Pilot Scheme (operated by the Hong Kong Government).
Every HK dollar you donate to us will be doubled*!

*EHi BAFECET
You donate Government
matches

L
DOUBLE* the impact!

[ 4730 v 551 B
AT SR TAE B RS S

“Music for Love”
Social commitment, Caring and Concern

E%E?ié BEATOERSHSER
RSB RRIRRS

Allowing all members of the community the opportunity to share
the beauty of Chinese music in a live setting.

* AZEMBEREHENART B 2HERRAUOR

Subject to conditions of the Government’s Art Development Matching Grants Pilot Scheme
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HONGKONG CHINESE ORCHESTRA

LA HES

ARTISTIC DIRECTOR : YAN HUICHANG
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AFIE] R [AESERRIE) — iR st e a s - B

% % S E‘ H f% ’ %’E , LE E | EDEEEEE@LX
AR B PBE N THE R MR REEAR - LR e
£ RE A PIHE LA ST
/NABBE (10-15A) (EATE Z AL~/ NARTE)
INETE (BE609EE) : INEEE ()ER > B E 6077 EE) -
B& (H10%E) HK$ 2,000 B 5 /HE (H128) HKS 2,520
= (4> §5260518)
Sk rh 45 ] EEE/HA (H12E) HK$ 3,600
(BB LS AET3455 HIBHRAR ) EABE (4R 2 455388)
o JETESEE RO

ZEH/X 2:30-3:30pm /
3:30-4:30pm /

ZEHH 315 -4:15pm /
4:15 - 5:15pm

sap®Ra O 31851640/3185 1624 @) HKCOm LM (O) @nkco_education
www.hkco.org/tc/Education/Music-Courses.html
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i FP % 5] Hong Kong Chinese Orchestra

B A e \
Tl 8 R B e B N B e A

Artistic Director and Principal Conductor for Life - Assistant Artistic Director and
Director of The HKCO Orchestral Academy Resident Conductor

EIE 8 sBs JEERZR
Yan Huichang SBS Z - Chew Hee Chiat

%W W AR CIE:E8

Guest Resident Conductor TS A AR v 48 [ 0 {1 g
=g Associate Conductor of the HKCO and
Sun Peng Resident Conductor of the Hong Kong

Young Chinese Orchestra
A
Rupert Woo Pak Tuen

SmLRW ISHY
NFBeIpE

9JSEWIUO)) JSIN5)
FTEREWN

W B REE

EESs
Yim Hok Man Shen Cheng Yan Jiemin Zhang Chongxue
i3
g Y EET
_'l.{., | Principal*
g W
-
AfE ELE R B BRE 15
Shih Pei-yu Kuang Lejun Song Hui Wu Tsai-jung To Shek Chor
RFE iR L BEN BRI BanE 6] .

Zhang Yuhui Sze Poon Chong  Siu Sau Han Han Jingna So Shun Yin Wong Kam Pui



HEHSERER

hHER

Co-Principal Hugin BhIEEE

and Principal Zhonghu  Assistant Principal

S5 A

&
T

EFE AR BEE =HER BEW
Mao Qinghua Hui Yin Wong Ka Lok Wong Ching Yin ~ Wong Wei Juin ~ Siu Sau Lan
HEBSERER
SERE

Co-Principal Hugin BEEE
and Principal Gaohu Assistant Principal

Eiyead s o B HEER BTE BB
Tse ChanHung  Wu Ga Shing Wong Sum Ho Mak Ka Yin Fong Tsz Wai Xiang Xuan
BE
Principal
T BE%Z BaE BKE ERE
Li Xiaoding Wan Yun-an L|u Ylge Ngai Kwun Wa Law Wing Nin Tung Hiu Lo
ZhE . i & FIRS#A BUEX
Lee Hsiao-hsia Wu Fan He Wei Ke Yumeng Ngai Hon Yip
Prmmpal
picpsis=o TR REE R & B EREE5D A0

Qi Hongwel Li Ting Ho Vonghemrat Pichan  Li Wei Cheng Chieh-yun ~ So Lok Yee
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Principal
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REA E B BRia1e g3
Lee Meng -hsueh  Chang Chia-hsiang Ge Yang Chen I-ling Chan Siang-lin
HE i
-QE.?' Principal E]- ﬁ‘» Principal
&
= _—
= -
‘ \'
[ ERR BRIm % REEER REY
Zhang Ying Wang Kai-han Shiu Pui Yee Wong YUI Kiu Ng Kai Hei Wu Man-lin

BE

Principal

EL:

Principal

R EE REX S M BER HMAL
Chan Shuk Har ~ Liang Wai Man Lau Yuek-lam Fung Yin Lam Zhao Taisheng
® wrHER

Principal Dizi

O

WR Bz 8% ZTHE EiEE "mKE Lz
Chan Hiu Fung Lee Yi-chien Tam Wai Li Sun Yongzhi Wu Chih-ting

HFBEERE

Assistant Principal Dizi

BA\BY

Ipe /purx

HI2 R
Chan Chi Yuk To Fung Lim

%z R e

MEL
Lin Yu-hsien Li Xiang
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Principal Sheng Assistant Principal Sheng

P
BT E 5

|
£ g
2 =
g &
(=}
= g
o aQ
=3
aQ

RoR 25 BiES LSS frE= B
Chen Yi-wei Wei Shen-fu Tai Yu-cheng Yuen Kin Hei LuYi

HINEE N BY IR B E

Principal Suona Assistant Principal Suona

euong oueidog
euoNg 0Jy
SEWE

=

R I\ R R

Suayg ouexdog  Suayg sseq

BITR
Law Hang Leung

BER HERE
Ma Wai Him Wu Chun Hei

IEE MAERE
Wang Yen-chin Lam Chon Weng

BE

Principal

euONg J0U3L
B0 EN
SEHET\F
TEIHER N E T

euong ouerdog | sseq

uens) sseq | 0j[y  ouerdog

BEE A0 ZZEPS EER Z8IR
Tsoi Wai Yin Kwan Lok Tin Lo Wai Leung Ren Zhaoliang
i EFE BNEERE
Principal Assistant Principal

UOISSNIIR]

E 0 BE 2 $EEE FIEm PR BRI
Qin Jitao Luk Kin Bun Chin Kwok Wai  Lee Tsz Yan Chan Lut Ting Liao Yi-ping
* BHHHK
Acting
et 0 BREER
Freelance Musician
A BEBRRNS BT E
Hong Kong Chinese Music Talent
‘ Development Programme
11 BElE FES Y ORH N
Miao Shih-jhe Kwan Hoi Yee Li Wai Hei Ng Wing Tung

FRDREERRFLREDF o

ZEMERFEMRF  IRAEHBRL S (BRRBEERERN)

The HKCO members are listed in Chinese stroke order.

The string section utilizes revolving seating on a systematic basis. Musicians (except principals and assistant principals) change seats systemically.



BUNAE R R | Blh ek | BEE

Artistic Director and Principal Conductor for Life | Director of The HKCO Orchestral Academy | Yan Huichang

B #HW Education B DFSE B 5B Research and Development
HEEME MRRBRIHARE
Education Executive A RBEEE
Research Fellow, Research and
Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)
e brit&
Choi Ngar Si Yuen Shi Chun
B35 48 /ML The Folk Music Ensemble l YRYOHE /ML Instrument R&D Group
AR HEH AR EEE
BE  EER BIER  itE
Leader: Yim Hok Man HE  FRA - B2 TR - 2E
Assistant Leader: Lo Wai Leung Leader: Yan Huichang
Assistant Leader: Yuen Shi Chun
Members: Chew Hee Chiat, Yim Hok Man, Ren Zhaoliang, Liu Hai
HETPENEH BT D45 LA ] Tutors
Hong Kong Young Chinese Orchestra Instructors of the 3 Zheng
Hong Kong Youth Zheng E bl o . )
EiEL Conductor g;é% g Tou . g nssem ¢ ;ﬁgg Choi Ngar Si
. RERR hoi Ngar Si | = Lau Wai Yan
GRS Rupert Woo Pak Tuen FE Lau Wai Yan BEE Chui Mei Ting
WE Gugin
U A7 S 7 8 8 |%% SEE VuMela
Section Instructors of the Instrumental Class it D
Hong Kong Young Chinese Orchestra 121
TSRO oS L Tutors T8 Chan Chi Yuk
:ﬁ:)] é W], "p#]  Erhu/Gaohu/Zhonghu —#5 Erhu LG Wu Chin-ting
OV Wong Sum Ho eSS Mao Qinghua ttlléjf To Fqng Lim
£ | Gehu Bk Wong Sum Ho (B Ho Siu Cheong
ZFNE Lee Hsiao-hsia B 2 XuHui % Sheng
NEF 4 M) Bass Gehu gg’% g‘ifggg'fgn ?gﬁg \[Ve|Y Shen-fu
FRER LiTing Ho BRIET Han Jingna un
iE Yanggin R Tse Chan Hung Ul Suona
THE2 Lee Meng-hsueh BE Yanggin THEE \l)/lvi \évf?llj :"I[Inei
T Ruan FEE Lee Meng-hsueh 2| = ,% Liu Hai
BRiate Chen I-ling W Liugin EBITR Law Hang Leung
BE =% Pipa / Sanxian E 12 Ge Yang " Guan
=HEME Wong Yui Kiu %%SA{ Liang Wai Man F2B Ren Zhaoliang
5 Zheng FRtate Chen Hing B4 Qin Jitao
B lu Yan BE Pipa e Percussion
&3 Dizi & < Zhang Ying BEf Luk Kin Bun
SN Chan Chi Yuk ALTIZ Shiu Pui Yee e Lee Tsz Yan
. Sh ERE Wong Yui Kiu FRiRsE Chan Lut Ting
eng FHx Li Wai Mei
. i b Ruan I L
ARE Wei Sten-fu )23 Lau Yuek-lam RIEH Leung Ching Kit
W g Suona = BRER Ng Kai Hei sl Kwan Hoi Yee
2 5 Liu Hai . .
) =% Sanxian
R Percussion AL Zhao Taisheng
1R Lee Tsz Yan




| EZ-3:4/JN
FEARANEEBEZITHETHRE
AR S AEHEE SBS PDSM PMSM

B e B oE R i
4R35 181 SBS MBE JP
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B The Honorary Patron

The Honourable John KC LEE

GBM SBS PDSM PMSM

The Chief Executive

Hong Kong Special Administrative Region
People's Republic of China

[ | Founding Chairman & Senior Council Advisor
Dr Carlye W L Tsui SBS MBE JP

B Council Advisors

Mr Carlson K S Tong GBS JP

Dr Kelvin T'Y Wong SBS JP DBA

Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
Mr Ricky W K Li

Dr Benjamin W K Chan MH

[l Artistic Advisors

Prof Bian Zushan

Prof John Lawrence Witzleben

Prof Chen Tscheng-hsiung

Dr Joshua Chan

Prof Qiao Jianzhong

Prof Richard Tsang

Dr Cham Lai Suk Ching, Estella (Arts Education)
Mr Liu Xing

Prof Shen Cheng

B P36 Council

=& Chairman

FRFRCRIERD

Mr Henry HW Lai BIEFE Vice-chairman BIZEFE Vice-chairman
BR/UMAT 22 == op BiREE L w
Ms Bonnie SY ChanJP  Dr Bobby K H Liu MH

Tl[E Treasurer I E Member
BEBEE BRoKEH R
Mr Stacey Martin Wong Z36HE Hon. Secretary Prof Chan Wing Wah JP
BEREE »
Mr BryantH 'Y Lu Jp

IF=E Member

FHEE Member
2L EETH L wHop
Mr Andrew C W Fan Jp : :
. HEE Member Ms Wong Shu Ming MH J>
MEEPIKZZ L wH
Mrs Nina Y B Lam MH

-
FBEE Member

FBE Member
SRSFELSE A4 aBsMH P EEEEL T W
Mr Wilfred S K Ng GBS MH JP Mrs Corona C M Cheuk MH
IBE Member
BEREELE P
Mr Clarence C K Ling JP
IBE Member
REg Lt

Ms Christina S M Chan



. A7 Executive

"ELET L

Programme and Education

EE SRR
B

Programme Senior Assistant Manager

Wong Oi Yu, Fish

£ B BIRAEIE Programme Assistant Manager
ZRRAT Li Yan Ki, Kiki
L=l Ng Wing Yan, Amber
BI15f Liu Hau Tung, Alice
EERS Programme Executive
PR BE Chan Hei, Tracy
P& Leung Sik Hei, Hebie

#A REUERRENRERE

Stage & Production Senior Assistant Manager

Wiy BEZ Tang Wing Man, Terri
/’/' e A Hlr REUER R BNIBACIR  Technical & Production Senior Assistant Manager
iy m R Lam Tung
FREE A REUERIRIE Stage & Production Assistant Manager
SHEELT AR Mak Pak Kwong
Executive Director EARBUEEE Stage & Production Executive
Dr Chin Man Wah, Celina BEXE Wong Man Chung, Michael
EREZERE Senior Orchestra Librarian
REH Ng So Yi, Zoe
giREm Orchestra Librarian
IEDEN Chow Chung Yan, Florence
- BB EGEE R Assistant Orchestra Librarian
%%@fxg&m;ﬁig BFH Wong Tsz Sum, Summer
I;éad ofﬁProgramme, B BIRAEE Education Assistant Manager
Education and Touring e Lam Yik Wing
Sun Li-chuan, Patricia HEEE Education Executive
PRAEH Lam Wing Shan, Wing
fmeE Editor
REM Chu Wai Yan, Kayley
| RS0 Marketing and Development
_f,_ﬁ Xgﬁ%iﬁ 5 KRR IBLIE Marketing and Development Assistant Manager
=228 : AT Ku Yi Lam, Amy
Head of Marketing and
Development mERAREE Marketing and Development Executive
Huang Chuk Sze, Tracy BPE Wong Yu Ting, Ashley
s R RN Marketing and Development Assistant
=R E Li Yi Man, Charmaine
B s Finance
NN @“ BT B4 Finance Assistant Manager
B ER HEE Tse Kwai Wah, Ronald
ﬁﬁ%ﬁﬁ?ﬂ? S EMR Accounting Executive
Head of Finance /L Wong Siu Man, Vivian
SiWan Na, Donna Bt RITHRENE Accounting and Administration Assistant
e Lam Cheuk Yee, Joanne
| S Personnel and Administration
AZERAIHERERE Personnel and Administration Senior Manager
BES Cheng Ching Ching, Cynthia
g“ﬁfﬁ REESREE /\$&ﬁﬂﬁ7ﬁ¥i“‘ Personnel and Administration Assistant Manager
BIER BakiE Tong Wing Yee, Candy
;ee?]?glcﬁlaﬁ;fg Lsicy ABRITBERE Personnel and Administration Executive
Tsang Ho Yin, Ray BREZ Chan Wai Fun, Sandy

EREEREBEHRIMSS LBTRAETE

7/F., Sheung Wan Municipal Services Building, 345 Queen’s Road Central, Hong Kong.
B3 Tel: (852) 3185 1600 BH Fax: (852) 2815 5615

#3t Website: www.hkco.org  ZE# Email: inquiries@hkco.org



100 Chinese Music Classics Select Tutti Solo/Concerto Chamber International Conducting Competition for Chinese Music
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Trans-media Concert Hong Kong Drum Festival Behind the Scene

BRee EE ER B BERIER

EEPELEHKCO

WL -8 -2 R
NET CONCERT HALL

BRHE BREH

Hong Kong Chinese Orchestra
Anytime! Anywhere!

www.hkconetconcerthall.com



